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EXAMEN DE LAS SOLICITUDES DE ORGANIZACTONES NO GUBERNAMENTALES NO RECONOCIDAS COMO
ENTIDADES CONSULTIVAS POR EL CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL, QUE DESEAN ENVIAR OBSER-
VADORES A LA CONFERENCIA INTERNACIONAL DE DERECHDS HUMANDS (A/CONF 32/PC/T ¥
A/CONF 32/PC/1.23) (continuacién)

El PRESIDENIE invita al Comité a continuar el debate sobre el procedi-

miento que debe seguir rara el examen ﬂe las solicitudes.

El Sr. SCOLAMIERO (Italie) sefiale que hay cierto nimero.de organizaciones
respecto de les cmales no hace falta, en ningdn caso, solieitar informacién
adycional & saber, las que refinen obviamente las condiciones definidas en el
pérrafo 11 de la resolucién 2559 (XXII) de la Asamblea General ¥ las que no las
refinen, no menos evi&entemen,,, y deben ser exciuidas de modo automético, En estas

dos categorfas entran, por una parte las organ'**ciones que tienen estructura
internacionel y manifiesto interés por los derechos humenos, y, por otra, las
orgenizaciones que son de carécter nacional, como su nombre mismo lo indica.

: En el pleno del procedimiento, el orador estima que el Comité deberfa fijar
allas organizaclones no gubernamentales reconocidas como entidades consultivas

un plazo pare responder a la invitacién que se les he hécho,.y tratar de obtener
hna indicacifn del nimero de representantes que cada una de las orgenizaciones no
gubernamentales invitadas plensa enviar & la Conferencias, Por lo demds, el Comité
debe dedicarse a exeminer las solicitudes de organizaciones no gubernamentales

no réconocidas como entidades consultivas y cnntentérse con tomar nota de la lista
de organizaciones no gubernamentales reconocidas como tales entidades que desean
participar en la Cohferencia.

El Sr. OULD SIDI (Mauritania) agradece sl Director de la Divisién de

Derechos Humanos los datos que proporcioné en la sesién anterior, sefialando que
si esto se hublese hecho por eserito antes del comienzo del perfodo de sesiones,
hebrfa permitido a las delegaciones entender con mayor claridad la situacidn.

En cuanto a la cuestién que se estudié, declara que su delegacién ha oido
con especlel interés las observaciones hechas en la sesién anterior por 1los repre-
sentantes de Francia y la Unién Soviética, el primero de los cuales evocéd loe
problenas de fndole material que se planteerien al pefs huésped si fuesen muches
 las organlzaciones no gubernementales invitadas a participar en le Conferencia,
en tanto que el segundo sefielé que el Comité Preparatorio debe saber con exactitud
el nlmero de in&itaciones que se han cursado a les orgenizaciones no gubernementales
reconocidas como entidades consultivas y tener la liste correspondiente, .
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Entre las solicitudes que el Comité deberd pronunciarse, y a las que habré
de limiter por lo demés su exeamen (A/CONF.32/PC/L,23), estime ‘que habrfa que
rechazar las de organizaciones de las que jemés nadie ha ofdo decir que luchan
por la defensa de los derechos humanos y cuya actuacidn tiene propésitos polfticos
y no humavitarios. En cambio, hebrfa que examinar con benevolencia las solicitudes
de organizeciones de las que es sabido que se dedican a ia defensa de los derechos
humanos, tales c¢omo las organizaciones que luchan contra el apartheid y'la discri-
- minacién raciel en el Africa meridional o cuyas actividades se desarrollan en el

Oriente Medio., Deberfan poder aprobarse sin dificultad las solicitudes de estas
organizacioneé, cuyva aceddn no susciﬁa,controversias.

Por lo que hace a la informacién adicional que podria padirse a las organiza-
clones no gubernanental.cs no reconociddé comd ertidades consultives, tere gue el
Comité Preparatorio se vea obligedo a séguir reuniéndose hasta la vispera misma
de la Conferencia para'examinar la informecién edicional que le serfa comunicada.
Esta cuestidn, con la que estd vinculada la de la seleccién de las organizaciones
que serdn invitadas, tendré que ser resuelta con bastante rapidez para que el pais
huésped puela tomar las disposiciones del caso. -

El Sr, MOHAMMED (MNigeria) estima que el Comité Preparatorio deberfa
pronunciarse inmediatemente sobre las solicitudes Nos. 1 y 9 del Movimiento
Antiapartheid y el Fondo Internacional de Defensa y Ayuda, que, seglin recordd en v
la sesién anterior, son organizaciones conocidas por la lucha que llevan a cabo
contra el apartheid y la discriminacidén raclel en el Africe meridional. El acuerdo
es unénime a su respecto tanto en el Comité como en la propia Asemblea General.

A continuacién el Comité podris exemirar una a une las demés solicitudes que se le
han presentado en el dosamento A/CONF,32/2C/L.23, comenzendo por las solicitudes
-de organizaciones no gubernamentales que tienen carécter naclonal, para pasar luego
& les de las organizaciones que tienen estructura internacional. .
En cuanto a estas Gltimas solicitudes, recuerda que sefialé que no aceptaria .
_examinar las que no reunieran las tres condiciones enunciadas én el pérrafo 11 de
la resolucién 2339 (XXII) de la Asemblea General, Tal es la posicién de la
delegacién de Nigeria, pese a que en su opinién la interpretacién de esas condi-
cilones pueda dar lugar a discusiones, ya que le parece en efecto dif{cil decir si

/t..
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tal o cual organizacién no gubernamental es o no de reconocida,compétencia, ademés
de no estar segura de'entender_bien lo que se quiere decir con la expresién
"manifiesto" en relacién con el interés de las organizaciones por los derechos
humanos: los datos proporcionados.en las solicitudes de que ha tomado conocimiento
la delegacién de Nigeria, no le permiten juzgar s1 las ectividades de sus autores
atafien a los derechos humanos. - ; _
Respecto de la cuestién del plazo fijado para la presentaciéﬁ de las solici-
tudes, que era el 1?2 de febrero de 1968, sefiala que, puesto que el propésito es-
limitar la participacién de las organizacionea no gubernamentales, por las mﬁltiples
razones que se hen aducido, la admisién de las solicitudes recibidas después de
ese plazo, como parece quererlo el representante del Reino Unido, partida;io de
una meyor flexibilidad &l respecto, serfa 1lr coutra el propbsito buscado. También
serfa ir en contra de la volunted de la Asamblea General seglin esté expresada en la
resolucién 2339. (XXII). La 1égica y el respeto de las normas exigen que, si no
se invita a todas las organizaciones no gubernamentales que soliciten participar
en la Conferencia, hebré. que ajustarse al plazo fijado y negarse a examinar todas
las solicitudes que han llegado tarde o que puedan llegar & la Secretaria mientras
el Comité siga reunido.

El Sr, OULD SIDI (Manritania) apoya sin reservas 1& propuesta del repre-
sentante de Nigeria de que se dé prioridad a las dos organizaciones que han hecho

las solicitudes No. 1 y No. 9. Sin embargo, querria sefialar que algunas otras
organizaciones merecen también la atencién del Comité, & saber, la Federacién
India de la Asociacién pro Naciones Unidas (solicitud No, 6), la Institucién
‘Indonesia para la Defensa de los Derechos Humanos (solicitud No. 7), la Secretarta
Conjunta para la Defensa del Derecho en Indonesisa. (solicitud No, 8), la Asociacién
pro derechos humenos (Irek) (solicitud No, 12), y la Unién Nacional de Mujeres

_ Argelines (solicitud No. 17), asf como la Unién de Trebajedores, la Unién de
Cempesinos, la Unién de Mujeres y la Unién de Estudiantes (solicitudes Nos. 18,

- 19, 20"y 21, respectivamente), las cuatro con sede en la Repiblica Arabe Siria.

[oes
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Le presencla de estas organizaciones, que militan sin excepcién en favor de los
derechos humanos, seré una aportacién valiosa a la Conferencia. Las solicitudes

de las organizaciones mencionadas forman parte del nfmero restringido de solieci-
tudes que el representante de Mauritania querrfa que el Comité exeminara, Le parecé
necesario limitar el ndmero de organizaclones no gubernementeles que deberén invi-
tarse a la Conferencia, especialmente a fin de no poner al Gobierno del Irén-en |
una situacién emberazosa en el aspecto material,

El Sr, FOURATI (TdGnez), después de seflalar que le cepacidad de acogida
del pais huésped no es ilimitada, estime también que debe restringirse en todo lo
posible el nimerc de organizaciones no gﬁ‘bemamentales no reconocidas com> entidades
consultivas que habrén de inviterse a la Confercncia. En todo caso habrfa que _
impedir la preserncia en la Conferencla de orgenizaciones que pudieran dedicarsfee
a lénzar stagues contra los goblernos, _ -

Juzge que el Comité carece de datos sobre las organizaciones que han formulado
solicitudes, e indica que la Secretarfa podr{e obtener esta informacién. Por otra
parte, le parece que, si se decidiera adopter une posicién flexible respecto del
plazo de presentacién de las sclicitudes, convendria adoptar la misma posicién
en cuanto a la aplicacién de los criterios que han de regir la invitacién de las
organizaciones no gubernamentales. :

Ni qué decir tiene que no hay que invitar a la Conferencia a las organizaciones
no gubernementeles cuyas actividades no tengan relacién algune con los dcrechos
humanos, en tanto que s{ hebréd que invitar a les organizaciones cuya accién en
la esfera de' los derechos humanos es bien conocida, como ocurre con las que luchan
contra el apartheid y le discriminecién racial; en cuento a las organizaciones
‘no gubernsmentales de caréeter nacional, podrén former parte de las delegaciones

de sus respectivos paises,

e
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El Sr. ESFANDTARY (Irén) declara que su delegacién se abstuvo de
intervenir en el debate para no influir en el Comité ni hacer inclinar d2 un
lado u otro la decisién que deba tomar sobre el nfimero de organizaciones no
gubernamentales no reconoeidas como entidades consultivas que habrfe que invitar
& la Corfﬂrencia. Del debate se deduce que los miembros del Comité estén de
acuerdo en que es necesario restringir 1a participacién de esas organizacicnes,
opini& que obedece & la preocupacién de asegurar el mayor éxito posible de la
Conferencia. E1 Gobierno del Irén desea también ardientemente el éxito de esta
reunién, y a ese fin estd haciendo todo lo posible por 105ra.r que marque un hito
en la historia de los derechos humanos.

Es indudable que una generosidad excesiva en la acogida que se dé a las
solicltudes, podrfa ocasionar dificultades materisles'al Gobierno huésped, scbre
todo si se plensa en que serdn muchos los participantes, los miembros de la
Secretarfa y los representantes de la prensa y en que, ademds, no se ha fijado
plazo pare el envfo de las respuestas a las invitaciones dirigidas a las organi-
zaciories no gubernameniales reconocidas como emtidades consultivas. Con esto se
1imita a menifestar sus inquietudes, sin tratar de influir en-la decisién del
Comité. "Sin embargo, desea expresar su reéconocimiento a las delegacionea que
han dado muestras de comprensién para el pafs huésped. ;

Le Srta. MARTINEZ (Jamaica) dice que el criterio de la "reconocida
competencia." fue mtroducido pa.ra. responder e.l temor expresado por clertas
delegaciones de que se foma.ra.n grupoa y presentaran su candidatura con el tnico
fin de crear pro'blemas a otro Estado. El criterio de las organizaciones que- "se
interesa.n manifiestamente en los temas :i.nscritos en el programa significa que
las organizaciones no gubernamenta.les d.ebian haber indicado cudl es su actividad
en la esfera de los derechos humanos. Hay que deplorar que la ma,yoria de las
organizaciones no lo hayan hecho asf.

Frente a la inquietud manifestada por el representante del Irdn, la delega-
cién de Jamaica espera que sea posible limiter el nfimero de organizaciones in-
vitadas aplicando los criterios definidos por la Asamblea Genersl., Considera que
hay que invitar a las organizaciones que luchan contra el apartheid. Por dltimo,
en viste del gran nimero de organizaciones nacionales que pueden solicitar su
participacién en la Conferencia, con tanto derecho como las que 1o han hecho, serfa
.preferible que estas organizaciones estuvieran representadas en las delegacicnes
nacionales para evitar la proliferacién de las agrupaciones invitadas. /



2 u 21- A/CO;%F.Z;E/PC/SR.hj—hj

El Sr, NABINOVSKY (Unién de Repdblicas Socialistas Soviéticas) dice que
todos los miembros del Comité Preparatorio comparten el interds del pafs huésped
por asegurar el éxito de la Conferencia y por que esa manifestacién marque una etapa

en la historia de los derechos humanos, . ;

Como el pafs huésped ya tropieza con dificultades a causa del gran némero de
deleg=zciones y de organizaciones invitadas, las posibilidedes de invitar a mds orga-
nizaciones son miy limitadas., Ias dos orgenizaciones, el Movimiento Antiapartheid
Y el Fondo Internzcional de Defensa y Ayuda, que figuran respectivamente con los
némeros 1 y 9 en la lista sometida al Comité, satisfacen los criterios establecidos
por la Asamblea General y el Comité Pregaratorio y se interesan directamente en el
primer tema @el prograra de la Conferencia. Son muy conocidas en las Naciones
Unidas, y hen aportado ura contribucién positiva a los seminarios en que ya han parti-
éipa&o. As{ pues, el Comité deberfa tomar la decisién de invitarlas,
| HEabida cuenta del gran nimero de participantes, el representante de la URSS
estima que serfa preferible limitarse a las organizaciones que merzcen la unanimidad,
razén por la que sugiere al Comité que invite a las dos organizaciones mencionadas
¥y que prevea la posibilidgd de invitar a cuatro organizaciones mfs cuya presencia
no va a suscitar objeciones en el Comité, Son las siguientes: Ia Organizacién
Internacional de Periodistas (No, 10), la Unién Internacional de Estudiantes (No. 11),
la Asamblea Mundial pro Derechos Humenos (No. 22) y la Asociacién Universal de
Federalistas Murdlasles (No. 23). A su juicio, para no correr el riesgo de viciar
el ambiente de la Conferencia, serfa preferible no examinar en absoluto los casos
de las organizaciones que suscitan oposicién y plantean problemas de carécter olicl.

polftico, ' .
El Sr. MOﬁAMMED (Nigeria) dice que el Gobierno de su pafs estd a favor de

las organizacionass no gubernementales que son activas en la esfera de los derechos

humanos, sean naecionales o internacionales, pero que el examen en las:Naciones

Unidas de toda cuestién que se refiera a esas organizaciones es necesariamente polf-

tico y que, por lo tanto, hay qué obrar con prudencia, Uno de los criterios esta-

blecidos por la Asamblea:General es que'las organizaciones indicadas tengen una

estructura internacional, Por consiguiente, resulta imposible aceptar las propuestas

de Mauritania sobre ciertas organizaciones.

I
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oy

En io queiconcierne & la Asociacidn Universal de Federalistas Mundiales (No. 25),
b 3 Sr. Mohammed desearfa que el representante de la URSS, que ha propuesto que se
ﬁdmita la soliecitud de esa organizacidn, diera algunas precisiones acerca de sus _
;ctividades en la esfera de los derechos humenos,  El orador estd dispuesto a apoyar
las solicitudes de las cuatro organizaciones.recomendedas, |

El Sr. MAHMASSANI (Lfbano), aunque sefiala que la delegacibén de su pafs
estd muy a favor de las dos organizeciones que figuran con los nimeros 1 y 9, se
pregunta si es necesario aisler a dos organizaciones en esta etapa del debate cuando
lps demfs tampoco han suscitado oposicibn, Ia delegacién sirie le ha informado de
que se ven a facilitar datos suplementarios sobre las cuatro organizeciones de la
~ Repdblica Avebe Sizia (Uaidn de Trabajaedores, Unidn de Campesinos, Unidn de Mujeres
¥ Unibn de Estudicstes - Nos, 18, 19, 20 y 21 respectivamente), Serfa, pues, prema-
turo tomar una decisin antes de haber recibido tales datos. Esas organizaciones '
responden a los criterios fijados y el orador estima que hay que examinar todas las
solicituﬁes. '

El Sr. QULD SIDI (Mauritania) recuerda que se ha senalado 2 los miembros
del Comité que es menester limitar al mfximo la participacién de organizaciones no
ggbernamantales; y ello, no porque se dude del valor de las actividades de esas orga-

nizacicnes para la defensa de los derechos humanos sino a causa de los problemas que,
en la préctica, se plantean en el pafs huésped, EL orador ha enume®ado las organi-
 zacicnes que en su opinifn, hebrfa gque invitar; y lo ha hecho con objeto de reducir
al méximo el ndmero de invitaciones. No cree, a diferencia del_representante de
Figeria, que esa sugerencia, que no es una propuesta formal, esté eﬁ_contradiccién
cén los términos de 1a resolucién 2339 (XXII) de la Asamblea Genersl, Sin emﬁérgo,'
la retira ‘ '

 E1 Sr. BEEBY (Nueva Zelandia) dicq que, en el sentir de la delegacién de

~ su pafs, no se pueden aceptar organizaciones que no respondan a los criterios esta-
ble&idos. Algunas de las solicifudes recibidas emanen de organizaciones nacionales
Yy el orador no ve clmo se puede invitar a esas organizaciones a despecho de los
cfiterios definidos en la regolucién fundemental, A menos que datos complementarios

Permitan ver que esas organizaciones tienen actividades 1nternécionales, ve & haber
Que rechazar sus solicitudes, '
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Acerca de la insinuacién del representante de Francie de que las organizaciones
no gubernamentales de cardcter nacional podrfan formar parte de las delegaciones,
el Sr. Beeby hace observar que quizds eses organizaciones no deseen transformarse
de esa manera en organizaciones gubernamentales.

. E1 representantg de la URSS ha pedido precisicnes a la Secretarfa acerca de
las 142 organizaciones no gubernamentales reconocidas como entidades consultivas
que hon sido invitadas a la Conferencia. Ahora bieng el Comité no es quién para
?olver a debatif la cuestién de las organizacicnes reconocidas como entidades consul-
?1vas porque la Asamblea General ya ha decidido que sea la Secretarfa la que efectde
la seleccifn de que se trata., Sin embargo, el Sr., Beeby no tiene ningdn inconve-
niente en gue se distribuya a los miembros del Comité la lista de las orgenizaciones
invitadas, : ' ' ' :

El Sr; NASINOVSKY (Unién de Repfiblicas Socialistas Soviéticas) quiere
sefialar que la URSS acaba de firmar dos pactos internacionales sobre derechos
humanos; y manifiesta la esperanza de que otras Potencias sigan a la URSS por ese.

" camino, ' |

El repréesentante de la Unidn Soviética recuerda que ha propuesto que se tome
una decisién acerca de las solicitudes de dos organizaciones y que se examinen las
solicitﬁdes de cuatro organizaciones mfs. El_Comité ha de pasar shora a la parte
préctica de su tarea y, cuando lo haga, el Sr, Nasinovsky podrd contestar a la
pregunta que le ha hecho'el representante de Nigeria.

En respuesta a las observaciones del representante de Nueva Zelandia, el
Sr. Nasinovsky dice que ciertas organizaciones reconocidas como entidgdes consul-
tivas pueden tener programas idénticos a los de organizaciones no recoqocidas-como
entidades consultivas, 10 que, a su vez, podrfe constituir una duplicacidn. El
asunto atafie, pues, al Comité Preparatorio, que ha de estar al corriente de todo lo

que se refiere a la Conferencia,

E1 Sr. MAHMASSANY (Lfbano) dice que acebe de recibir los datos necesarios

Para sostener la solicitud de las organizaciones de la Repiblica Arabe Siria, En
su sentir, convendrda decidir en consultas oficiosas cémo conviene aplicar los crite- -

rios definidos por la Asamblea General.

[on.
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El Sr. HAQUE (Paquistén) dice que, en el pirrafo 1l de la resolucién 2339
(XXII) de la Asemblea General, se define muy claramente la funcién del Comité,
Este, ha de aceptar la caadidatura de toda organizacién no gubernamental que cumpla
ias condiciones requeridas, Sin embargo, al hacer las invitaciones, tiene que

torar en cucnta que la capacided del pafs huésped es limitada,

I1 Sr. CZAJUOWSKI (Polonia) recuerda que el representante de Nigeria ha
propuesto que se tome una decisién acercé de las solicitudes que llevan 108
ntmeros 1 y 9 (A/CONF,32/PC/L,23) y que parecen merecer la aprobacién undnime de
los miembros del Comité,

‘ El Sr. TIA (India) propone que, por una parte, para tener en cuenta la
capacidad del Gobierno iranio pare recibir invitados, se limite el némero de orga~-
nizaciones acerca de las que los miembros se vayan a consultar oficiosamente; y que,
por otra, se interprete con bastante liberalidad el pdrrafo 11 de la resolucién de

la Asamblea General, - '

‘E1 Sr. MILTON (Reino Unido) dice que el Movimiento Antispartheid y el

Fondo Internacional de Defensa y Ayuda, satisfacen dos de los criterlos pues son
dos organizaciones de auteridad reconocida, que se interesan manifiestamente en
los temas inscritos en el programa provisional de la Conferencia. 81 se quislera
ser estricto con el tercer criterio, quizés esas organizaciones no pudieran ser
admitidac, pues, aunque tienen actividades internacionales y reciben fenlcs del
?xtranjero, su estructura no es internacional,

El PRESIDENTE advierte que los miembros del Comité estén de acuerdo en los

puntos siguientes: hay que respetar, afin con flexibilidad, los criterios definidos
por la Asamblea General y tomar en cuenta la capacidad del Irén_para recibir invi-

tados mediante la seleccidn de las organizaciones no gubernamentales no reconocidas
como entidades consultivas que se vaya a invitar a la Conferencia, Sin embargo, es
demasiado tarde para pedir_a esas organizaciones informacidén suplementarié sobfe
sus actividades, Parece, asimismo, que el Comité haya aceptado técitamente la ff”‘
Propuesta de; representante de Mauritania de que.np se consideren mfs que las soli=~
- eitudes que figuran en el documento A/CONF.32/PC/I»23. No cebe la mfs mfnima dude
de que todos los miembros estén dispuestos a admitir las solicitudes de las orgeni-
zaciones que llevan los ndmeros 1 y 9; ¥ perecg que las solicitudes de lés

P
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organizaciones que llevan los nfmeros 105'11, 22 y 23 no susciten- verdaderamente
ninguna objecidn, aunque ciertas delegaciones quieren consultarse oficiosamente al
respecto, : | ' |

El Presidente propone que, si no hay objeciones, el Comité proceda al examen
Qellas solicitudes del Movimiento Antiapartheid y del Fondo Internacional de Defensa
y Ayude, '

E1l Sr, MAHMASSANI (ILfbano) observa que toda decisién respecto de esas dos
organizaciones significerfa que el Comité zanjaba ya la cuestién de la aplicacién
de los criterios, incluso antes de conocer el resultado de las consultas cficiosas,
prejuzgando as{ 1a suerte de las demis organizaciones, E1 Sr, Mehmassanl precisa ‘
que no est{ objetando a la admisidn de esas dos organizaciones sino plnnteando una

~ cuestidn de procedimiento.

El PRESIDENTE'preciéa que no se trata de prejuggar la suerte de las demfs
orgenizaciones, sino Unicamente de tomar una decisibn acerca de esas dos, pues los
resultados précticos son mds importantes que las discusione: tedricas, '

El Sr. MOHAMMED (Nigeria) dice que, a todas luces, las dos organizaciones
de que se trata responden a los tres criterios definidos por la Asamblea General y

que, en consecuencia, al tomar una decisifén a su respecto no se prejuzga la aplica-.

cidn de los criterios,

El Sr. LAZAREVIC (Yugoslavia) apoya los argumentos aducidos por el
Presidente y el representante de Nigeria, ' '

El Sr. OUID SIDI (Mauritenia), hebide cuenta, por wnsiperte, de que la
intervencién del representante del Reino Unido ha permitido ver dg manera especial
el asunto de las organizaciones que llevan los némeros 1 ¥y 9, ¥y, por otra, de que
el representante de la India ha pédido que se celebren consultas oficiosas, propone

formalmente que se levante la sesién,

E1 PRESIDENTE pone a votacién 1a mocién de levantamiento de la sesién.
A peticién del representante'de Nigeria, se procede & votacidén nominal.

Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponde votar en primer lugar a

Kenia,
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Votos a favor:  Kenia, Lfbano, Mauritania, Ténez, India.

Votos en contra: Nueva Zelendia, Nigeria, Paquistén, Polonia, Unidn de
Repfiblicas Socialistas Soviéticas, Reino Unido de Gran
Bretéﬁa e Irlanda del Norte, Estados Unidos de América, -
Yugoslavia, Canadd, Colombia, Francia, Italla, Jamaica.

Abstenciones: Filipinas, Irdn,

‘Por 1% votos contre 5 y 2 abstenciones, queda rechazada la mocidn dc levanta=

miento de la sesiéa,

E1l PRESIDENTE invita al Comité a examinar las sdlicitudes que 1llevan los
nimeros 1 y 9 en el documento A/CONF.32/PC/L,23.

E1 §:;“£§§ (Iniia) declara que, si apoya las solicitudes de las qrganiza-
qiones de que se ¢std tratando, lo hace por la obra notable que realizan y no porque
aplique los criterios mencionados en el_pérrafo 11 de la resolucidn 2339 (XXII) de
ia Acanblec General, pues, hablando con propiedad, no cabe decir gque tengan efecti-
vemente una estructura internacional,

I= Srta, MARTINEZ (Jamaica) precisa que los autores del proyecto que dio
origen a la resolucién 2339 (XXII) de la Asamblea General redactaron el pérrafo 11
precisamente con la intencién de poder invitar a las organizaciones que llevan los
nimeros 1 y 9, | |

El Sr, EEEBY (Nueva Zelandia) estima que esas dos organizaciones responden
efectivamente a los criterios establecidos por la Asamblea, Aunque el Movimiento
Antiapartheid, cuya sede estd en Londres, no tenga una estructura internacional en
el sentido estricto del término, es ante las Naciones Unidas el portavoz de multitud'
de organizaciones que luchan contra el apartheid,

- E1 Sr, MAHMASSANI (Ifbano) apoya la admisién de las dos organizaciones
- objeto de examen,

El PRESTIDENIE propone que se admitan las solicitudes del Movimiento
Antiepartheid y el Fondo Internacional de Defensa y Ayuda,
As{ queda acordado.

' El Sr, OULD SIDI (Mauritania) se felicita de que las primeras organiza-
piones seleccionadas sean dos orgenizaciones que luchan contra el apartheid y la
discriminacién racial,

/.. .



L7 A/CANF.32/PC /SR 43 -L5

El Sr, SQUIRE (Estados Unides de América) explica que, si la delegacién
de su pafs no se ha opuesto a la admisién de esas solicitudes, ha sido, por una
parte, por la importancia que tiene la cuestién del apartheid y de la discrimina-
cién racial y, por otra, por las precisiones dadas por los representantes de Jamalca
y Nueva Zelandia acerca de lo que son esas organizaciones y el modo en que responden
a los criterios fijados.

A pesar de lo antedicho, sl las solicitudes de esss organizaciones hubieran
sido puestas a votacién, la delegacibn de los Estados Unidos no habria podldo votar
en su favor, pues es partidaria de la estricta aplicacién de los criterios y no
cree que haya prisbas suficicntes de que el Movimiento Antispartheid responde al

criterio de 1a internucional‘dad.

Se_levaiita Je sesién s las 17.55 horas.





